CHASSIS DE SUPPORT
POUR EQUIPEMENTS SANITAIRES
AQUAFRAME ERGONOMIC

NOS POINTS FORTS

1 Produits testés en laboratoire avec détermination de la
charge de rupture.

Kit en acier assemblé adaptable aux différents types de
structures métalliques.

Produits construits pour supporter les céramiques
suspendues standards (lavabos, toilettes) et les systemes
techniques dans les cloisons en plaques de platre.

sont évitées).

4 Construction adhérant au revétement (les fissures ultérieures

Possibilité de realiser un produit sur mesure (extension des
pieds verticaux pour recuperer les dimensions du chantier,
adaptation des cadres de suspension des ceramiques ou
charges particulieres).
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p72 AQUAFRAME ERGONOMIC
CHASSIS SUPPORT LAVABO SUSPENDU AVEC RACCORDS

M-F de1/2
Description Dimension et épaisseur mm Kg par colis Utilisation Contenu par boite
b 550
h310
chassis support lavabo suspendu | p47
AE00001010 avec raccords M-F de 1/2 ép.15-2,5 424 cloison 1piece

axonométrie échelle 1:10

variable 530/550
variable 150/360 2,5
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variable 45/80

variable 80/120

vue frontale échelle 1:10 vue latérale échelle 1:10




AQUAFRAME ERGONOMIC

p73

CHASSIS SUPPORT LAVABO SUSPENDU POUR
PERSONNES HANDICAPEES AVEC RACCORDS

M-Fdal/2
Description Dimension et épaisseur mm Kg par colis Utilisation Contenu par boite
b 550
chassis support lavabo suspendu | h375
pour personnes handicapées p47
AE00001012 avec raccords M-F de 1/2 ép.15-2 430 cloison 1piece
avec raccords
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axonométrie échelle 1:10
variable 530 / 550 40
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vue frontale échelle 1:10

vue latérale échelle 1:10




p74 AQUAFRAME ERGONOMIC

CHASSIS SUPPORT WC SUSPENDU AVEC KIT RESERVOIR

Description Dimension et épaisseur mm Kg par colis Utilisation Contenu par boite
b 550
h750
chassis support p80
AE00001031 we suspendu avec kit réservoir ép.15-3 6,57 cloison 1piece
variable 350/550
variable 240/420
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variable 180/230
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axonométrie échelle 1:10 vue frontale échelle 1:10 vue latérale échelle 1:10




AQUAFRAME ERGONOMIC

CHASSIS SUPPORT UNIVERSEL

520X220X20
Description Dimension et épaisseur mm Kg par colis Utilisation Contenu par boite
b 550
h300
p4l5
AE00001040 chassis support universel ép.1,5-20 2,50 cloison 1piece
variable 530/550
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axonométrie échelle 1:10

vue en plan échelle 1:10




NOTES IMPORTANTES
POUR L'UTILISATION ET LE
STOCKAGE DES PRODUITS.

MARQUAGE CE

A'préciser que chaque produit CE fait partie d'un kit de suspension / connexion, pour la connexion au systéme de fixation supérieur et celui de
support, dans les systémes pour structures en plaque de platre, a utiliser a l'intérieur de batiments. Les différents articles sont identifiés
dans le catalogue et dans la liste de prix avec la mention CE.

Chaque produit CE est fourni de Déclaration de Prestation (DOP).

Durabilité: catégorie B (Eléments du batiment exposés a un taux d'humidité relative variable jusqu'au 90% et a températures variables
jusqu'a 30 °C mais en absence de agents polluants corrosifs).

CONSEILS POUR LE STOCKAGE DES PROFILES

Stocker les colis dans des lieux couverts avec une atmosphere relativement séche et a une température constante, autant que possible, afin
d'éviter phénomenes de condensation qui risquent de réduire la couche de passivation a protection de la surface galvanisée.

Dans le cas de stockage a I'éxtérieur (déconseillé), utiliser une couverture qui assure parfaitement la protection du matériel contre les
intempéries (pluie, brouillard, neige), tout en veillant que les colis soient Iégérement inclinés. Cette couverture doit de toute fagon permettre
une aération suffisante (éviter de mettre en contact direct les deux surfaces), en sorte que I'humidité ne produise pas phénoménes de
condensation.

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

* Le paiement des fournitures doit étre effectué selon les conditions définies au moment de la commande.

« La préparation de lacommande, son expédition et sa livraison seront effectuées dans les plus brefs délais possibles.

« Les retards éventuels ne pourront donc donner lieu a aucun dédommagement, méme partiel.

« Pour chaque expédition, le colt du transport et de I'emballage seront inclus dans le prix de vente a moins que la quantité minimale de
livraison définie au moment de la commande ne soit pas respectée.

« Dans le cas de produits fabriqués sur mesure, les retours ne seront en aucun cas acceptés.

« Les retours ne seront acceptés (uniquement dans le cas de produits standards) qu'avec une dépréciation de 30% sur la valeur d'achat (pour
les frais de réemballage et de gestion variée) et uniquement si l'emballage est intact et que 'état du matériel a été contrdlé.

« Les dates de production devront étre inférieures a un an.

« Le transport des retours est a la charge de I'acheteur.

« Pour les défauts de conception et de fabrication des produits, une garantie de 24 mois est fournie a partir de la livraison du bien.

« Le seul tribunal compétent en cas de controverse est le tribunal de Treviso.

© COPYRIGHT 2024 METALSTAMPI SRL (TV) - ITALY

Tous les droits sont réservés et soumis a la protection de la propriété industrielle. Les poids et les dimensions sont donnés a titre indicatif.

Metalstampi se réserve le droit d'apporter des modifications techniques et de construction ainsi que des variations dimensionnelles a tout moment, sans préavis, afin d'améliorer la production.
CONNECT ACCIAIO™, CONNECT EVOLUTION™, CONNECT GUMMY SYSTEM™, AQUAFRAME ERGONOMIC™, JOIN SYSTEM™, JOIN SYSTEM AIR STOP™, WHITEBOX™, FLASHLINE HARD™, FLASHLINE EAGLE™,
FLASHLINE ACCESSORIES™, sont des marques appartenant a la société Metalstampi Srl (TV) Italy. Les images des produits dans le catalogue, dans la liste de prix et dans I'emballage sont fournies a titre
indicatif seulement.
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